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NOHATUA «AYX» N «OPTAHU3M» A3bIKA B JIMHIBUCTUKE XIX B.

bensesa U.®., Xyxyun I'.T.
MockoBcknii rocygapcTBeHHbIN 06/1ACTHON YHUBEPCUTET
105005, r. Mocksa, yn. Pagno, 4. 10A, Poccwiickas ®efepauns

AnHoTayma. CTaTbs NOCBALLEHA HEKOTOPbIM aCMNeKTaM TPAKTOBKM f3bikoBeaaMu XIX B. NOHATMIA
«[IyX A3blKa / HAPOJa» U «OPraHn3m A3bika». OTMEYaAETCS, HTO UX MPUMEHEHIE MOXXHO paccMa-
TPMBATh KaK CBOE0OPa3HOe COYeTaHNe TakKuX CBOMCTBEHHbIX NMUHIBUCTUKE pacCMaTpPUBaEMoro
nepuoja TeHAEHUWIA, KakK ounocodckas Tpaanums, ¢ 0HOA CTOPOHbI, U eCTECTBEHHOUCTOPK-
yeckas opueHTauus — ¢ apyroid. [lopoii 06e TeHAEHLWUU MOTTIN MepPecekaTbes, YTO CKa3blBanoch
1 HA HEOHO3HAYHOM MOHUMAHWU CaMUX TEPMUHOB. Y4uMTbIBasA, YTO YKa3aHHblE MOMEHThI He
BCEraa HaxoasaT OTPaXKeHne B UCTOPUKO-TTMHTBMCTUYECKUX TPYOAX, X PACCMOTPEHME 1 aHann3
NpeACcTaBnAOT akTyaNbHY0 3afady NIMHIBUCTUYECKOW ucTopuorpadum.
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THE NOTIONS “SOUL” AND “ORGANISM” OF LANGUAGE
IN THE 19TH CENTURY LINGUISTICS
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Abstract. The present paper deals with the notions “the spirit of language/folk” and “the organ-
ism of language” and their interpretation in the works of the 19th century linguists. These terms
usage may be defined as the specific combination of two tendencies, characteristic for that
period, - philosophic tradition on the one hand, and the natural history orientation, on the other.
Sometimes both tendencies could overlap, so the terms could be interpreted differently. Since
these facts are often overlooked in linguistic historiography works, their analysis presents an
important task for linguists.
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B kmaccuyeckoM «CrnoBape MMHTBUCTUYECKUX TepMUHOB» O.C. AXMaHOBOIA, BbI-
mepmeM B 60-e IT. IPOIUIOrO BeKa, KOTOPBI ObUI HACTONBHON KHUTOM Y HECKOJIb-
KIX ITOKOJICHNII OTeYeCTBEHHBIX S3BIKOBEIOB, IMeeTCs ClIenyomuil pparmeHT: «1YX
A3DBIKA anrm. spirit of a language, Hem. Sprachgeist. Minmomarndeckoe cBoeobpasne
A3BIKA, 0O'bACHABIIEECS B JIOHAYYHOI IMHTBUCTIKE MJeaTbHBIM Ha4ajIoM, He IOfiia-
IOLIVIMCS pallIOHaIbBHOMY 00bsICHeHMIO» [1, c. 141].

B nponuTpoBaHHOM OIIpefie/leHN!, BePOATHO, HarOOblINe BOIPOCH! Y HAILIETO
COBPEMEHHIKA BBbI3bIBAET IMUTET «JOHay4YHasg». Kak M3BeCTHO, CIIOp O TOM, C KaKO-
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rO BpeMeHM JIMHTBUCTUKY HaJO CYUTATh
HAyKoOll, IJINTCS HOCTaTOYHO JIaBHO,
NpUYEM TPAHUIY MEX[Y «JOHAYYHBIM»
U «HayYHBIM» HEPEeIKO OTHOCWIM K Ca-
MBIM Pa3HBIM IIepUOiaM — OT 3HaMeHU-
toit «Ipammaruku Ilop-Posansa» (nHorma
JaXke CPeJHEBEKOBBIX MOJMICTOB) 10 He
MeHee M3BeCTHBIX TpynoB H. Xomckoro
(a B mpoMexxyTke MOT QUIypupoOBaTh 1
cTpykrypanmusaMm). Ecam pykoBoacTBo-
BaTbCsl Hambojiee TPaJVIIMOHHBIM [ierie-
HJeM, TaKOBOJl IIPM3HABAJIOCh HAYa/Io
XIX cronmerus, KOIfa IMOABUIOCH CpaB-
HUTE/IbHO-VICTOPUYECKOe SI3bIKO3HAHIE.
[Topoit mof06HYI0 TOYKY 3peHMs] MO>KHO
BCTPETUTb ¥ B Hamm AHM (CM., Hampu-
Mep, 3arllaByMe KHUIM, BBIIIEALIEN YKe
B Hauyaje XXI B. [7]). OnHako — 4TO BbI-
IJIAJUT HECKONbKO IIapajjoKCaJibHO —
JIMEHHO B Ty IOPY, KOIJja IPOUCXOMVIIO
CTAQHOBJIEHVe Ha3BaHHOI MapagurMel (0
TOM, HaCKOJIbKO JJAaHHBI/I TEPMIH IIpUMe-
HVIM K Halllell HayKe, aBTOPaM HaCTOSILel
CTaTbhM B CBOE BpeMs JJOBOJVIOCH INCATh
[12, c.21, 22]), cmoBocoYeTaHMe «IyX
A3bIKa» BKYIIE C «JyXOM Hapopa» / «Ha-
[[IOHA/IBHBIM  [YXOM»  yIIOTPeOIsIOCh
BecbMa 4acTo, IPUYEM U TaKMMM aBTOpa-
M, «JOHayYHOCTb» KOTOPBIX C HO3MIINIT
CETONHSAIIHETO JHS BBIMIALUT JOBOILHO
COMHUTEIbHOIA.

3nech, pasyMmeeTcs, B IEPBYIO O4epe/b
BciomnHaoT B. pon Iymbonbara ¢ ero
3HaMeHUTON PopMyoiL: «SI3bIK ecTh Kak
Obl BHeIlIHee IPOsIB/IEHME yXa HAapona;
A3BIK HAPOZIa €CTh €To AyX, ¥ AYX Hapofa
eCTb ero sI3blK — TPYHAHO cebe IpencTa-
BUTb 4TO-TNO0 6ojee TOXIECTBEHHOE»
[5] (“die Sprache ist gleichsam die dufler-
liche Erscheinung des Geistes der Volker,
ihre Sprache ist ihr Geist und ihr Geist ist
ihre Sprache, man kann sich beide nicht
identisch genug denken” [18, s.37]).
Bmecte ¢ TeM npu BcéM cBoeobpasum u

OPUIMHAIbHOCTY KOHIIETIINY HEMEIIKOTO
MbIcuTeNA (Kak u3BecTHO, I'ymb6onbar
ObUT He TONBKO, a IO JOCTaTOYHO pac-
IPOCTPaHEHHOMY B IPOLIJIOM MHEHUIO
He CTO/IbKO JIMHTBUCTOM, CKOJIbKO (puIo-
codoMm s3bIKA') OH, pasymeeTcs, He ObLI
HJ TIePBBIM, HM €VIHCTBEHHBIM YYEHBIM,
OIIEPMPOBABIINM IIPM  PacCMOTPEHUM
A3bIKA IOHATMEM JyXa, KOTOpoOe, IO
KpaiiHell Mepe, HaunHas ¢ VL.I. Tepnepa?,
ObUTO efBa /M He CaMbIM IIONY/IAPHBIM
CTIOBOM IIpY 00OpAlleHNN K JAHHOI TeMe.

YKa3aHHBII MOMEHT, KCTaTH, ChITpasl
[IOCTaTOYHO 3HAYMMYIO, XOTA M BecbMa
HEOJHO3HAUHYI0 pO/Ib B IOC/TIEAYIOeM
OTHOLIEHNM MCTOPVMKOB HaIlell HayKu
u K camomy B. ¢pon Iymb60npaTY U K TeM
aBTOpaM IIO3AIIpPOIIIOrO BeKa, KOTOpbIe
MICIIO/Ib30BA/IM JJaHHOE TOHATHe. OTede-
CTBEHHOMY YUTATeNI0, €CTEeCTBEHHO, B
HepByI0 OYepefb IPUXOAUT Ha YM IIpe-
CTIOBYTasA «AMANIEKTUKO-MaTePUAIVCTH-
deckas» 0oppba C «UIeAMCTUIECKUM
MMPOBO33peHIEM», KOTOpasl, TO YCUIIN-
BasCb, TO HECKOJIBKO 3aTyXas, IPOXOAUT
Yyepe3 COBETCKMII IIepUOJ, HallIell MCTO-
pUU U 1A HEKOTOPBIX aJielITOB KOTOPOIi
CaMo TIOHSATHE «AyXa» 3BYYano MOf03PK-
TenbHO. Yke B 80-err. XX B. B.A. 3Be-

' B COBETCKOM A3BIKO3HAHMM 3TOI TOYKU
3peHMs Haubosee MOCTENOBATEIBHO IPUIEPIKU-
BaJICS HAYaBIUMII M3BECTHYIO AUCKyccuoo 1950 T.
A.C. Yuxob6aBa, aj1st KoToporo (BO BCAKOM CITy-
Yyae, Ha JeKJIapaTMBHOM YpPOBHe) «Hay4HOCTb»
OTOX/IECTBIIANACH C «MICTOPUYHOCTBIO» B €€ CpaB-
HUTENbHO-UCTOPUYECKOM JMCTONKoBanmm: «He-
pasnuyenreM ¢umocopun s3biKa 1 0OIIEro A3bI-
KO3HaHMs, HeydétoM crenmdukn ¢umocoduu
A3bIKA OOBACHAETCA TOT BAKT, YTO HEPEIKO OCHO-
BOIIO/IOKHMKOM A3bIKO3HaHMA HapAny ¢ Op. borm-
oM, SIk. IpumMmoM ... HaspiBatloT B. [ym6onbpra,
OfIHOTO 13 KPYIHENIINX IpeficTaBuTeneit Gumo-
copun sa3bikar [13,c. 30].

2H.A. Beppsies nucan B cBsAsu ¢ atum: «lepaep
HIePBLIl TOBOPUT O JiyXe A3bIKA, O HAIMOHATbHOM
myxe u T.n. OH HaUMHAET MCKATb MCTOYHMKM [fyXa
B MICTOPUYECKOM» [2].
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TMHIIEB 3aMETWI II0 9TOMY IIOBOJY, 4TO
«y aBTOPOB OOWIBHO IOSIB/IAIOIIUXCS B
[IOC/IEHME [EeCATUIETUS KHUT 110 UCTO-
pUM MHTBUCTMYECKUX YYEHMII VHOITA
OT OJJHOTO YHOTpeOIeHNus CoBa AyX 3a-
XBaThIBaeT JyX, M OHU 0e30rOBOPOYHO
3a4UCTIAIOT 9TOTO ITTyOOKOrO y4EHOTO B
Oe3HaéXHble UIEATICThI M JaXKe CAMbIM
TPE3BBIM €0 CY>KIEeHVAM IPUIVCBIBAIOT
MUCTUYECKME KadecTBa» [6]. B cBasu ¢
3TUM /MO0 CaMo IOHATHE «yXa» IOJY-
YajI0, eC/I MOXKHO TaK BBIPA3UTBCH, IO
BO3MOXXHOCTU  «HEUJEATNCTUIECKYIO»
VHTEPIIPETALMIO, KaK 9TO BUIHO U3 IIPU-
BENEHHOI LIMTATHI', MO0 — KaK 3TO [e/Ia-
JIOCh 110 OTHOIIIEHNIO K T€M MBICTTUTE/AM,
Jeyl MpeanusM OIPOBEPTHYTh ObUIO He-
BO3MOKHO — OODBACHAIOCH, YTO, I0J00-
HO uM, [yMOONBAT HOMXKEH ObITH NpU-
3HaH BBIJAIOLIVMCS Y4€HBIM, HECMOTPS
Ha PUCYLINIT eMY UJieaI3M U Ha TO, 4TO
«TIOHATVE “HAPOJHOrO Jyxa SBIAETCA
CaMbIM HeOIIpefie/IEHHBIM, CaMbIM pac-
[IJIBIBYATHIM BO BCeil JIMHIBUCTUYECKOI
cucreme I'ym6onmparar [3, c. 47].

Henb3s He npusHaTh, 4T0OBI 06€ TOY-
KV 3peHNs IMEIOT 110J; COO0J1 HEeKOTOpbIe
ocHoBaHMs. C OHOII CTOPOHBI, B U3BECT-
HOM OIIpefielieH! Halliu, TaHHOM Oortee
CTa JIeT Ha3aJ| M3BeCTHBIM MCTOPUIECKUM
fesiTenieM, BCerfia  HMOAYEPKMBABIIUM
CBOIO IIPMBEP)KEHHOCTD JVaIeKTU4eCKO-
MY MaTepuannu3My, B KadeCTBe OffHOTO 13
eé IPM3HAKOB HAa3bIBAETCS «OOIIHOCTD
ICUXMYECKOTO CKIafia», IpuuéM ¢ dop-
MY/IMPOBKOJI, €fiBa /M YCTYIAIOILIeil II0
«paCIUIBIBYATOCTI» TYMOOIBATOBCKOMY

! XapakTepHO, 4YTO B HasBaHHOII pabore
B.A. 3BeruHIIeBa COfEp>)KUTCA U Crefyiollee YT-
BepxzeHue: «B mureparype o B. Iym6onbare He-
penKo yrmomuHaeTcst o BausAHvM upeit V. Teppepa
Ha CTaHOBJIEHME KOHIemIuu s3bika B. [ym6ormb-
nra. EcTb OcHOBaHMSA mojarathb, YTO 3TO BIMSHIE
(ecnu oHO BOOOIIE MIMEIO MECTO) SIBHO IIPEYBENN-
4yeHOo» [6].

nouATuio: «KoHewyHo, caMm 1o cebe 1mcu-
XUYEeCKUI CKIajl, WM — KaK ero HasblBa-
I0T VHa4Ye — “HAIVIOHAJIbHBI XapakTep,
ABJAETCA A HaOMojaTeNnsa 4eM-TO He-
YIOBUMBIM, HO IIOCKOTIbKY OH BBIpaka-
eTcsl B CBOeoOpasuy Ky/IbTYpbl, o0Ieit
HalLlUV, — OH YJIIOBUM M He MOXXET OBITb
urHopuposan» [10]. C gpyroit cTOpOHBHL,
CHIe/IaBIINIL B CBOE BpeMS «UJEANTN3M» B
JIMHTBYICTYKE CBOVMM 0O€BBIM 3HAMEHEM I
HaspiBaBUIMIL B. pon I'ymbonpaTa B unmc-
ne cBoux npepmectseHHNKoB K. @oc-
crep yxe B Hadase XX B. ale/IMpoBas
VIMEHHO K HOHSATHUIO «IyXa», MOJYEPKM-
Bas, YTO aBTOHOMHBIM CJIfyeT CUUTATb
He A3BIK C €ro 3ByKaMM, a MMEHHO CO3-
maroumuit, GopMupyommii 1 06ycIoB-
JIMBAIOLMII €T0 BO BCEX MeIbYallInX
JaCTHOCTAX JyX, M3y4eHUe KOTOPOTo KaK
€IVIHCTBEHHON [EeCTBYIOLEN NPUYVMHbI
BCeX A3bIKOBBIX (POPM COCTABIIACT 3a4ady
aspiko3HaHus: “Fiir uns ist nicht die Spra-
che mt ihren Lauten autonom, sondern
der Geist, der sie schopft, und formt und
bewegt und in all ihren kleinsten Einzel-
heiten bedingt. Die Aufgabe der Sprach-
wissenschaft ist darum gar keine andere
als die: den Geist als die alleinig wirkende
Ursache samtliche Sprachformen zu er-
weisen” [26, S. 63].

IIpaBpa, BOIpOC O TOM, HacCKOJIBKO
IpPaBWIbHO T€ WIN UHBIE MHTEpIIpeTa-
TOPbl VCTOJIKOBBIBA/IM IIONOXKEHUA M
TepMuHBbI B. pon I'ymbonpara, yxe nas-
HO SAB/IAETCA INPEIMETOM JIOCTaTOYHO
ocTppIX amckyccuit. Ilokanyit, B sToM
OTHOILIEHNM K HEMY BIIO/IHE MOTYT OBITDH
IpUMEHEHbI C/I0Ba, B CBOE BpeMs IIpU-
nychIBaBIIMecs lerero, AKOOBI «M3 Bcex
YYEHMKOB €ro MOHSA TONbKO OIMVH, Jja U
TOT HeBepHO» [4, c. 117]. B aTroM oTHOLIE-
HUM ToKasaTenpHa cyabba X. [llreiinTa-
JIA, TAK)Ke YBA3bIBABIIETO A3BIK C «IyXOM
Hapofia» M IMOAYEPKMBABILETO, YTO IIO-
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CTIeHMIT TPOABIAETCA INpeXJe BCEro B
asbike (“Dieser Volksgeist thut sich kund
zundchst in der Sprache” [24, S. 390]), a
A3BIK IIpefiCTaB/IAET COOOI caMOCO3Ha-
HIe, MIPOBO33peHNe 1 JIOTUKY J{yXa Ha-
pona (“das Selbstbewustsein, die Weltan-
schauung und Logik des Volksgeistes ist”
[24, S. 392]). Kak ussectHo, lTeiinTana
HepefiKO XapaKTepU3YIOT KaK «IIPU3HaH-
HOTO B JIMHIBUCTUYECKOII TUTEpaType He-
HOCPENCTBEHHbIM YYEHUKOM U IIPOMIOTI-
xareneM [ym60mpaTa» (4TO, O C/IOBaM
aBTOpa IIPUBENEHHOM LUTAThI, «BECbMa
U BeCbMa COMHUTEIBHO»), XOTS MOXKHO
HAiiTV B Hell M yKasaHMe Ha MPUCYILIYIO
OCHOBOIIOJIO)KHUKY  JIMHTBYCTUYECKOTO
IICUXO/IOTM3Ma «B KOHEYHOM WUTOTe He-
CIIOCOOHOCTD IPOHMKHYTD B CMBICIT UJIei
I'ym6onbarar [9, c. 53, 54, 63].
ITockonbKy peleHye JaHHOTO BOIIPO-
ca B 3a/lauyl HACTOSILEJl CTATbV He BXOJIUT,
HAIlOMHMM TOJIbKO, 4TO CyAbOa MHTepe-
CYIOILIETO HAaC ITIOHATUA B JajIbHeilIei
VICTOPUY HayKM O SI3bIKE OKa3a/Iach BeCh-
Ma IIPOTMBOPEYNBOIL, YEMY, BEPOATHO, B
HeMaJIoll CTelleH! CIOCOOCTBOBAMM Kak
pas — UCHO/Mb3ys BbIpa)KeHUe M3BECTHO-
ro oredectBeHHOro MbicimTens I. llmera
— «HEJIOyMeHNs, CBA3aHHbIE C MOHATVEM
nyxa» [14, c.493]. Ecmm B KoHuenmuum
B. Bynara, omeprmpoBaBUIETO IIOHATU-
eM «HapopHoit pyum» (Volkseele), oHo
HIOJIBEPITIOCH NePEOCMBICTIEHNIO!, TO BO-
VHCTBYIOIIE MO3UTMBUCTBI INOC/IETHEN

! XapakTepusys pasanuue MeX[y Ha3BaH-
HbIMM TIOHATYMAMMY, VCCIIEOBAaTeIM OTMeYasl,
yro ecrm s X. IIITeitHTaA M €ro CIOABYDKHUKA
M. JTanapyca «yX Hapofa» ABJAICA eIl€ HeKUM
CaMOCTOATE/IbHBIM IICUXMYECKMM CYOBEeKTOM, TO
«HapopHas fgyuwa» B.Bynpra mpencraBisieT co-
6011 BOIIIOIEHe B3aMMOJIEVICTBUSA MEX/Y MHM-
Bupamu: “Ist bei Lazarus und Steinthal der Volks-
geist noch ein selbstdndiges psychisches Subjekt,
so wird die Wundtische Volksseele zum Inbegriff
der Wechselwirkung zwischen den einzelnen” [19,
S. 164].

getBepTy XIX B. B /ulle KpyHIHENIIEro
TeopeTnka Miagorpammarusma I Ilay-
14 6esanemAnuoHHo 3aaBwin: «Hu Ha-
POAHBI AYyX, HU TaKye ero S/1eMeHTHI,
KaK MCKYCCTBO, PEIUTHUA U T.J., He IMEIOT
CaMOCTOATENIBHOTO  ObITHA ... DTH  ab-
CTPaKIMU IO/KHBI OBITH II03TOMY Pelly-
TeNbHO ycTpaHeHsl. “[Ipoub Bce abcTpak-
Uy~ — TaKUM JO/DKeH OBITh Halll TO3YHT,
KOTZIa MBI IBITaeMCS OIpefennTb (ak-
TOPBI peajbHBIX HpoleccoB» [8, c. 32]
(“Weder Volksgeist noch Elemente des
Volksgeistes wie Kunst, Religion etc. ha-
ben eine konkrete Existenz ... Daher weg
mit diesen Abstraktionen. Denn “weg mit
allen Abstraktionen” muss fiir uns das
Losungswort sein, wenn wir irgendwo die
Faktoren des wirklichen Geschehens zu
bestimmen versuchen wolle” [22]).

Kak m3BecTHO, HOBeillIass MCTOPUA
A3BIKO3HAHNSA BeCbMa yOeqUTeNbHO Mpo-
JIeMOHCTPUPOBAIa, HACKONIBKO  OJHO-
CTOPOHHMM OKa3aJICA 3TOT IPU3BIB: JC-
ClIefloBaHNe HAIMOHAbHO-KY/IbTYPHOII
crienpUKN A3bIKOBOTO CO3HAHMA HapO-
JIOB CTAJIO 3a IIOC/IEIHYIE IeCATUICTNA Off-
HVM V3 Be[YIVX HallpaB/IeHNII HayYHbIX
M3BICKaHMIl, CTIOKUBIINMCH B CIIELIMAsIb-
HYI0 00/1aCTb — 3THOICHXOJIVMHIBYUCTHKY.
OnmHako CIpaBelIMBOCTY Paj, BEpOAT-
HO, NIPUXOAUTCA IPU3HATDH, YTO B OTHO-
IIeHNM caMoro TepmyHa «myx» L. Ilaynb
OKa3aJICA MpaB: CBA3aHHBIE C HUM «Mjie-
QIUCTUYECKNe» KOHHOTALMM [IeVICTBU-
TEJIbHO BBIBE/IN €r0 13 HAyYHOTO 0060poTa
(IpuuéM OTHIOND He TONbKO YYEHDIX, MIMe-
HOBABILINX Ce0sl «IPEeICTaBUTE/LIMA IMa-
JIEKTUKO-MaTePUAIMCTUIECKOTO  MUPO-
BO33pEeHNsI»), NI BCTPEYAETCs OH B HALIN
[HY, 1O IIPEVIMYIIECTBY, B Pa3JIN4HOTO
pofa MyOMMIMCTUYeCKNX COYMHEHUAX B
Ka4yecTBe CBOETo pofia MeTadophl.

He MeHee mpoTuBopeunBa oKasanach
U cygbba emé OfHOTO IOHATHUA, IINPO-
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KO JCIIO/Ib30BABILErOCs B SA3bIKO3HAHNUM
XIX crTonerus, MOHATUA «OPTaHM3M
A3bIKa». B CBA3M ¢ HMM Yallje BCEero BCIo-
MuHaoT uma Asrycra Illneiixepa c ero
3HaMEHUTHIM BbICKa3bIBaHMEM O TOM, YTO
SI3BIKM TIPEJICTABIIAIOT COO0I IPUPOIHBIE
OpraHM3Mbl, He3aBUCHMBIE OT Ye/loBeve-
CKOJI BOJIM, KOTOpPbIE BO3HMKAIOT, PacTyT
U Pa3BUBAIOTCA 10 ONPefeIEHHbIM 3aKO0-
HaM, a 3aTeM CTapelT 1 ymupamrt: “Die
Sprachen sind Naturorganismen, die,
ohne vom Willen des Menschen bestimm-
bar zu sein, enstunden, nach bestimmten
Gesetzen wuchsen und sich enwickelten
und wiederum altern und absterben” [23,
S.7].

ITockonbky koHuenuua A. llnerixe-
pa XOpOIIO M3BeCTHA M HEOJHOKPATHO
ocBellja/lach B JIMHTBUCTUYECKON MCTO-
puorpadum (B TOM YUCIIe K OT€YeCTBEH-
HOJI), MBI XOTenu Obl 0OpaTUTh BHUMA-
HJe TOIbKO Ha OJHO 0OCTOATENbCTBO. B
OT/IMYME OT «yXa», BHISHIBABILETO, KaK
MBI BUIEIM BBIIIE, «MIealMCTUIeCKIe»
accoumanuy, IOHATHE «OPTaHN3Ma» CBS-
3aHO, Ha IepPBBIN B3IIAM, C MaTepuab-
HBIMM OOBeKkTamy, a Teopus [lapBuHa,
Ha KOTOPYIO B IIPOLUTYPOBAHHOM BBIIIIE
tpyne Ilneiixep omnmpasncs, OLEeHUBA-
Jach TPEACTaBUTEISIMU  «[IMA/IeKTUKO-
MaTepUanTuCTUIECKOrO»  HaIlpaBIeHMs
BeCbMa IIOJIOKUTENbHO (XOTA M C Oro-
BOPKaM} O JIOIYCKaBIIMXCS e€ cosfaTe-
neM ommbKax). Mexzy TeM cefoBaHue
[lapBuHY HUYYTb He IPENATCTBOBANIO
IPUBEPXKEHHOCTY Ha3BaHHOTO HEMeIIKO-
IO JIMHIBMCTA TaKOM OOBEKTUBHO-UJIE-
QJIVCTUYECKOI Teopu, Kak ¢umocodus
Terens, 1eHTpaIbHOE MECTO B KOTOPOIX
HIPUHAJJIOKNAT a0CONMIOTHOMY AYXY. DTO
0OCTOATENBCTBO IEMOHCTPUPYET OIHY
MIOOONBITHYI0 0COOEHHOCTD, IPUCYILIYIO
B VHTEPeCYIMII Hac IepUOJ OTHIOND
He Tonbko Illneiixepy: MOHATUA «yXa»

U «<OpTaHM3Ma» He TONIbKO He VICK/TI0Ya/IN
APYT Apyra B KOHLENIVN OJHOTO U TOTO
e Y4€HOro, HO, HallpOTMB, MOI/IM 00pa-
30BBIBATb CBOETO POJia €AVMHCTBO'.

XapakTepHO, YTO VCTOKM IIOHMMa-
HMA A3bIKA KaK OpraHNM3Ma TaKXe BO3-
BogaT K VLI Teppepy (cm., Hampumep,
[25, S. 126]). OH yka3sbIBaJ1, 4TO C TIOOBIM
VICKyCCTBOM MM HAYKON Heo 06CTOMUT
TaKMM e 00pa3oM, KaK C OTAe/IbHbIM Je-
JIOBEKOM WJIV HAPOJIOM: OHM Jal0T POCT-
KU, PAacITyCKAIOT TIOYKY, IIBETYT ¥ OTIBe-
TalOT, — NOAYEPKUBAs, YTO TO XKe caMoe
OTHOCUTCS K A3BIKY: “So ist es mit jeder
Kust und Wissenschaft: sie keimt, trigt
Knospen, blitht und verbliih - so ist auch
mit der Sprache” [17, S. 182].

B 3Toit cBA3M BBICKA3bIBAJIOCh MHe-
HIe, COITTACHO KOTOPOMY MOXKHO T'OBO-
PUTb O CBOEro poja IpeeMCTBEHHOI
CBSI3U MEXJY «OPTaHMYECKO MOJEIbIO»
JIMHTBUCTOB IepBoNl nonoBuHbl XIX B,
Ha4MHasA OT npepcrasnennii B. pon Iym-
6onmpfTa 0 Kyxe (myuIe) A3bIKA, KOTOPBII
HaJIaraeT OTIEYaTOK Ha TOBOPAIINeE KO-
JIEKTVBBI, HO, OyAy4Mm He IIPOCTO IpO-
IYKTOM 4eIOBEe4YeCKOl NeATeTbHOCTH, a
CaMoJi JIeATeIbHOCTDIO, IOCTOSTHHO IPO-
U3BOAALIeNl cebA 3aHOBO, HE [IOIMYCKaeT

! OrMeTnM, 4TO, KaK YKasbIBa/IOCh B CIIEI{V-
aJIbHOII TUTEpaType, aHAIOTMYHO 0OCTOSIIO [eTI0
B TEPMMHO/IOTMYECKOM OTHOLICHMM M B TPyAax
1. IpMMa, HPMMeHSBIIErO [Ba HasBaHHbBIX IIO-
HATHS B TECHOII CBSASM JIPYT C IPYTOM, IPUIEM He-
KOTOpBIe (pparMeHTbl O3BOAIOT 3aK/IIOYUTD, YTO
IIOfl HUMM MMEIOTCS B BUJY 3aKOHBI SI3bIKOBOTO
PasBUTHS, HA KOTOPbIE HENMb3sl MCKYCCTBEHHO I10-
BIIVMSATD IIOCPEACTBOM HOPMOTBOPYECTBA M KOTO-
pble PAacKpBIBAIOT CYIIHOCTb [JAHHOTO SI3bIKA IO
cpaBHeHuto ¢ gpyrumu: “Organismus und Sprach-
geist werden bei Grimm im engen Zusammenhang
verwendet. An einige Stellen kann man daran able-
sen, daf§ damit die inneren Gesetze der Sprachent-
wiecklung gemeint sind, die nicht durch Normge-
bung kiinstlich beeinfluflt kénnen und das Wesen
jeder Sprache im Verhaltnis zu anderen Sprachen”
[21,S. 124].
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IPOM3BOJIbHOTO BMelIaTeNnbCcTBa. Jarnee,
COITTACHO IPeJiCTaB/IeHHO TOUKe 3pEeHS,
OHA TOJy4M/iIa pasBUTUE B IICUXOTOTUM
Hapoyos llITeitHTana 1, HaKOHel], B CBO-
€M KpaliHeM BHJie, OCHOBBIBaBIEMCA Ha
€CTeCTBEHHOVMCTOPUYECKON KOHIIETIIIVIN
Y. JlapBuHa, BOIZIOTU/IACH B TO3UTUBICT-
ckoit' reopun A. Illnerixepa. Mnagorpam-
MATVKM >Ke, 00bABYB IICHXOJIOTHUIO pelia-
IOILIel IBVDKYILEN CUJION UCTOPUM A3bIKa,
TEOpeTUYeCK) IIPEONoIeN 3TO Mpef-
CTaBJIeHNe, a /IS Pa3INYHBIX KOHIIETIIIVI
CTPYKTypanmama 3Ta npobrema Boob1e
cTajma HepeneBaHTHOI: “In den ersten
Hilfte des 19. Jh. griindeten diese Model-
le v.a. von Humboldts Vorstellungen von
einem Sprachgeist (auch Sprachseele) der
Sprachgemeinschaft prégt, willkiirlichem
Zugrigff jedoch nicht zugénglich ist, den
Spr. ist nicht einfach Menschenwerk (er-
gon), “sondern Thitigkeit (energeia)”, die
sich standig neu erzeugt ... In H. Steint-
hals Volkerpsychologie sind diese Vorstel-
lungen breit entwickelt. Eine extreme, auf
Ch. Darwins naturgeschichtl. beruhende
positivist. Konzeptualiesierung formu-
lierte der Jenenser Gelehrte A. Schleicher

Die Junggrammatiker iiberwanden
diese Vorstellung thoret., indem sie die
Psychologie zum entscheidenden Movens
der Sprachgeschichte erklédrten ... und in
der verschiedenen Konzepten des Struk-
turalismus war das Problem as solches ir-
relevant” [20, S. 461].

B mpuHnMIe npencTaBIeHHasA B IpHU-
BeJIEHHOII IMTaTe KapTHHA, BEPOATHO, B
M3BECTHOJI CTEIIeHN COOTBETCTBYET MIeli-
CTBUTE/IbHOCTH, OJHAKO, Ha HAIll B3ITIAJ,

! Ctporo rosops, koHnennuio A.Illneitxepa
BDsIJ| /11 IIPaBOMEPHO KBamnQuUMpoBaTh KaK «I10-
3UTMBUCTCKYIO», ITIOCKOJIBKY YIOMSAHYTOE€ BbILIe
HOHATUE abCOMOTHOIO HyXa, Mrpaolliee B Hell
BeCbMa BA)KHYIO POJb, IPMHIMIINATLHO YYXKHIO
¢bunocodun nosuTUBU3MA.

OHa TpebyeT U HEKOTOPBIX KOPPEKTUPO-
BOK.

Bo-nepBbIX, 13 He€ BbINA/IAIOT He TONIb-
KO POMaHTUKY, B yacTHOCTH fI. Ipnmm, o
KOTOPOM YIOMMHAJIOCh BBIIIIE, HO VI TAKOII
IpYBEP)KeHel] «OPTaHIYeCcKOoi» KOHIIeI-
1y A3bIKa, Kak K. bexkep, Ha3BaHMe 13-
BECTHOTO Tpyzaa Koroporo “Organism der
Sprache” roBoput camo 3a cebs. Xapak-
TEPHO, 4TO, C OffHOII CTOPOHBI, ITOC/IE]-
HUJI OTKpBIBA/ICA NOCBsAleHneM B. pon
I'ym6onpary (“Dem Andenken Wilhelm
von Humboldts gewidmet” [16]), ¢ apy-
roil — BBI3BAJI pe3Kue BO3PAKEHUA CO
croponbl lITeiiHTans, MOCBATUBILETO €€
KPUTHYECKOMY pa3bopy 3HAYNUTENTbHYIO
YacTbh CBOET0 0OBEMICTOTO TPYHA.

Bo-BTOpBIX, HAM IpEfCTAB/IAETCA, YTO
B IIPUBEAEHHON IMTaTe HECKOJbKO 3aTy-
IEBAHO MPVHIMINMAIBHOE Pa3Niye MeX-
ny Ulreitntanem n llnerixepom, MOCKONIb-
KY IIPUCYILHIT BTOPOMY «OVOTOT3M» BPSI
JM B KaKo¥ Obl TO HU ObIIO CTETIeH! MOT
ObITb TIpuemeM WA mepsoro. OTBevas
Ha PUTOPUYECKUIT BOIPOC O TOM, MOXXHO
7 Ha3bIBaTh SI3BIK «OPTAaHM3MOM», OCHO-
BOIIOJIOXXHUK JIMHTBYICTUYECKOTO TICUXO-
JIoTM3Ma TIOMYEPKMBAET, 4TO 3TO CIOBO
BOOOIIIe He IMeeT SICHOTO CMbIC/IA IaXKe Ha
CBOEJI VICKOHHOJI TI0YBE U y)XKe B TedeHue
JIO/ITOTO BpeMeHM Bc€ Gorblire 1 Oonblie
pucKyeT BOOOIIe MOTepATh Kakoe ObI TO
HM OBUIO 3Ha4YeHNe, BCIECTBYE Yero CaMo
CTIOBO «OPTaHMYECKMI» MOXKET YIIOTpe-
O/1ATbCA TONBKO B IIEPEHOCHOM 3HAYeHWN,
MIOCKOJIbKY A3BIK IIPUHAJJIEKUT TI0 CBOE
CYWIHOCTM MyXy M SBIAETCA TyXOBHBIM
npoussefeHnem”. Ilostomy aTo cnoBo He

2B xpecromarun B.A.3BermHijeBa paHa He-
CKOJIBKO VIHas MHTEPIPeTaLNA: «... IPUHAJIKUT
[0 CBOEl CyTM pasyMy M ABJIAETCA JYXOBHBIM
npopykrom» [15, c. 130]. Bronne mpusHaBas eé
IOIYCTYMOCTD, MBI BCE )K€ CK/IOHHBI IyMaTb, 4TO
B KOHTeKcTe Bo33peHmit X. llIteitHTans memeco-
obpasHee TOBOPUTD BCE-TAKM VIMEHHO O «[[yXe».
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MOXKeT MMETb YMCTO IPUPOJHOIO Xapak-
Tepa, ja U BOOOIIe OTXKIIO CBOE BpeMs:
“Man wird uns fragen, ob wir die Sprache
einen Organismus nennen wollen? — Was
soll uns aber, frage ich, ein Wort, das auf
seinem einheimischen Boden niemals ei-
nen klaren Sinn gehabt hat und schon seit
langer Zeit alle Bedeutung mehr zu verlie-
ren droht? Doch sehen wir davon ab, wel-
chen Sinn kann fiir uns das Wort organisch
haben? ... Das Wort organisch konnte fiir
uns nur einen iibertragenen Sinn haben,
den die Sprache gehort wesentlich dem
Geiste, ist ein geistiges Erzeugnis. Ein rein
natlirliche Bedeutung konnte es sicherlich
nicht haben. ... Dies Wort hat seine Epoche
ausgelebt” [24, S. 379].

B-TpeTbux, XOTA MIaZorpaMMaTHKN
[IeJICTBUTEIHO CBITPaay BaXKHYIO PONb
B OTKase OT IIpM3HAHMA fA3bIKa Opra-
HM3MOM (KakK U B 3/MVIMUHALUY TOHATUA
«IyxXa», 0 4éM IIJIa pedb BbIIle), OTHAKO

CIpaBeJ/IMBOCT Pafii MOXKHO YIIOMA-
HYTb O TOM, YTO TaKas TPAKTOBKa BCTpe-
TUIa KPUTUKY ¥ CO CTOPOHBI HEKOTOPBIX
IpefcTaBUTeNel  HaTypalIUCTUIeCKOTO
HaIlpaB/IeHMs, K KOTOPOMY OTHOCAT MU
A. [Inerixepa. B yacTHOCTH, Tak obcront
meno ¢ M. Mronnepom (cm. 06 atom [11,
c. 112513, ¢c. 52 m mp.]).

He umMesa BO3MOXHOCTM B paMKax
OJHOI CTAaTbyl OCTAaHOBUTBLCA HA JPYIUX
MOMEHTAaX paccMaTpuBaeMoil Ipobie-
MbI, OTMETUM B 3aK/IIOUYeHIE, YTO €CThb
BCe OCHOBaHMA KOHCTaTMPOBATh, 4YTO BO-
IIPOC O COfep>KaHUM TMOHATUI «IyX» U
«OpraHU3M» B TPyHax A3bIKoBenoB XIX B.
npefcTaBsieT coboil BecbMa aKTyajlb-
HYIO IIpO6JIeMY JIMHTBUCTUYECKOI MCTO-
puorpacuy, paspaboTKy KOTOpOil Ciie-
IyeT NMpU3HATb OJHOI U3 BOXKHBIX 3ajay
U3y4eHMs MIPOIIIOTo Halllell HayKI.

Cmamvs nocmynuna 6 pedaxyuro 05.04.2018
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